KOMISSIO v, BELGIA

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (kolmas jaosto)
6 pdivind kesikuuta 2002 *

Asiassa C-146/01,

Euroopan yhteiséjen komissio, asiamiehenddn L. Strom, avustajanaan avocat
M. van der Woude, prosessiosoite Luxemburgissa,

kantajana,

vastaan

Belgian kuningaskunta, asiamiehenddn A. Snoecx,

vastaajana,

jossa kantaja vaatii yhteistjen tuomioistuinta toteamaan, etti Belgian kunin-
gaskunta ei ole noudattanut ulkopuolisten tydntekijoiden suojelusta tyoskentelyn

* Oikeudenkiyntikieli: ranska.
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aikaisen ionisoivan siteilyn vaaroilta valvonta-alueella 4 pdivind joulukuuta
1990 annetun neuvoston direktiivin 90/641/Euratom (EYVL L 349, s. 21)
mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut tai ilmoittanut direktiivin
4 artiklan 2 kohdan, liitteiden I ja II sekd 5 ja 6 artiklan noudattamisen edel-
lyttimid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia madrdyksid sdddetyssdi médédrdajassa,

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (kolmas jaosto),

toimien  kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja F. Macken seki
tuomarit C. Gulmann (esittelevd tuomari) ja J. N. Cunha Rodrigues,

julkisasiamies: L. A. Geelhoed,
kirjaaja: R. Grass,

ottaen huomioon esittelevin tuomarin kertomuksen,

kuultuaan julkisasiamiehen 5.3.2002 pidetyssi istunnossa esittimén ratkaisueh-
dotuksen,
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on antanut seuraavan

tuomion

Euroopan yhteisdjen komissio on nostanut Euratomin perustamissopimuksen
141 artiklan nojalla yhteisdjen tuomioistuimeen 30.3.2001 saapuneen kanteen,
jossa yhteisdjen tuomioistuinta vaaditaan toteamaan, ettd Belgian kuningaskunta
ei ole noudattanut ulkopuolisten ty6ntekijoiden suojelusta tyoskentelyn aikaisen
ionisoivan siteilyn vaaroilta valvonta-alueella 4 piivind joulukuuta 1990 anne-
tun neuvoston direktiivin 90/641/Euratom (EYVL L 349, s. 21) mukaisia vel-
voitteitaan, koska se ei ole antanut tai ilmoittanut direktiivin 4 artiklan 2 kohdan,
liitteiden I ja II sekd 5 ja 6 artiklan noudattamisen edellyttdmii lakeja, asetuksia
ja hallinnollisia midrdyksid sdddetyssd mairdajassa.

Asiaa koskevat saidokset

Yhteison oikeus

Direktiivin 90/641/Euratom 1 artiklan mukaan direktiivin tavoitteena on tiy-
dentdi perusnormien vahvistamisesta véeston ja tyontekijoiden terveyden suo-
jelemiseksi ionisoivasta siteilystd aiheutuvilta vaaroilta annettujen direktiivien
muuttamisesta 15 pdivind kesikuuta 1980 annettua neuvoston direktiivid
80/836/Euratom ja toteuttaa yhteisén tasolla parhaat mahdolliset valvonta-
alueella tydskentelevien tydntekijoiden suojelutoimenpiteet.
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Direktiivin 4 artiklan 2 kohdassa sdidetddn seuraavaa:

”Kunnes yhteisdssi toteutetaan yhtenidinen jirjestelmd, esimerkiksi tietoverkon
muodossa, ulkopuolisten tyontekijoiden suojelemiseksi siteilyltd kidytetddn seu-
raavia keinoja:

a) tilapdisesti, liitteessi I esitettyjen yhteisten sddnndsten mukaisesti:

— joko keskitettyd kansallista verkkoa

— tai kullekin ulkopuoliselle tyontekijdlle annettavaa henkilGkohtaista
sdteilytarkkailu-asiakirjaa, jolloin sovelletaan myos liitteessi II esitettyjd
yhteisid sddnnoksii,

b) valtion rajan ylittivien ulkopuolisten tyontekijéiden osalta edelld tarkoitetun
jirjestelmin toteuttamiseen asti a alakohdassa mainittua henkilokohtaista
asiakirjaa.”

Direktiivin 90/641/Euratom 5 artiklassa sdddetddn seuraavaa:

”Ulkopuolisen yrityksen on huolehdittava joko vilittémisti tai toiminnan har-
joittajan kanssa solmimansa sopimuksen perusteella tyontekijéidensd suojelemi-
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sesta siteilyltd direktiivin 80/836/Euratom III—VI osaston asian kannalta mer-
kityksellisten sdinndsten mukaisesti ja erityisesti:

b)

d)

varmistettava direktiivin 6—11 artiklassa tarkoitettujen yleisperiaatteiden ja
raja-arvojen noudattaminen,

huolehdittava 24 artiklassa tarkoitettujen siteilysuojelua koskevien tietojen
ja koulutuksen antamisesta,

varmistettava, ettd heiddn tyontekijinsd ovat 26 artiklassa ja
28—38 artiklassa maddriteltyjen edellytysten mukaisesti altistumisen ar-
vioinnin ja ldiketieteellisen tarkkailun alaisia,

varmistuttava siitd, ettd jokaisen tyontekijan siteilytarkkailun altistumis-
tiedot pidetddn ajan tasalla 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa kunkin
tyontekijan siteilylle altistumista koskevassa tietoverkossa ja tarkkailu-
asiakirjassa liitteessd I olevan II luvun mukaisesti.”

Direktiivin 6 artiklassa sdddetiin seuraavaa:

”1. Toiminnan harjoittaja, jonka valvonta-alueella tyéntekijit tyoskentelevit,
vastaa joko vilittomdsti tai solmimansa sopimuksen perusteella siteilysuojelun
kadytdnnollisistd toimenpiteistd, jotka luonteensa puolesta liittyvit vilittomasti
valvonta-alueeseen ja sielld tyskentelyyn.
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2. Toiminnan harjoittajan on jokaisen valvonta-alueella tydskentelevin ulko-
puolisen ty6ntekijidn osalta:

c)

e)

tarkistettava, ettd tyontekijin on osoitettu terveytensi puolesta soveltuvan
hinelle osoitettuun tyoskentelyyn,

varmistuttava siitd, ettd hdn on saanut siteilysuojelua koskevan 5 artiklan
johdantokappaleen b alakohdassa tarkoitetun peruskoulutuksen lisaksi eri-
tyiskoulutuksen seki valvonta-aluetta etti sielld tyoskentelyd koskevien eri-
tyiskysymysten osalta,

varmistuttava siitd, ettd tyontekijalli on tarpeelliset henkilokohtaiset suo-
jautumisvilineet,

varmistuttava myos siitd, ettd yksittdisten tyontekijoiden altistumista tark-
kaillaan asianmukaisesti ottaen huomioon tydskentelyn luonne ja ettd tar-
vittaessa toteutetaan seuranta annosmittarin avulla,

varmistettava direktiivin 80/836/Euratom 6-—11 artiklassa tarkoitettujen
yleisperiaatteiden ja siteilylle altistumisen raja-arvojen noudattaminen,

huolehdittava siits, tai toteutettava kaikki tarvittavat toimet sen varmista-
miseksi, ettd jokaisen tydskentelyn jilkeen jokaisen ulkopuolisen tyontekijan
sdteilytarkkailuarvotiedot kirjataan liitteessd I olevan III luvun tarkoitta-
malla tavalla.”
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Direktiivin 90/641/Euratom 8 artiklan 1 kohdan mukaan jdsenvaltioiden on
saatettava timin direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja hal-
linnolliset médriykset voimaan viimeistddn 31 pdivdni joulukuuta 1993. Niiden
on ilmoitettava tdstd viipymittd komissiolle.

Perusnormien vahvistamisesta tyéntekijéiden ja vdeston terveyden suojelemiseksi
ionisoivasta siteilystd aiheutuvilta vaaroilta 13 pdivdnd toukokuuta 1996 anne-
tun neuvoston direktiivin 96/29/Euratom (EYVL L 159, s. 1) 56 artiklassa sda-
detddn, ettdi muun muassa direktiivi 80/836/Euratom kumotaan 13.5.2000
lahtien.

Belgian oikeus

Direktiivi 90/641/Euratom on miiri panna tdytdntoon tyontekijoiden suojelusta
ionisoivasta siteilystd aiheutuvilta vaaroilta 25.4.1997 tehdylld kuninkaan pai-
tokselld (Moniteur belge 12.7.1997, s. 18512; jiljempdnd 25.4.1997 tehty
kuninkaan piitds). Tdmin pddtéksen 12 §:n 1 momentissa sdddetddn seuraavaa:

*Ulkopuolisen yrityksen on huolehdittava joko viliteémdsti tai toiminnanhar-
joittajan kanssa solmimansa sopimuksen perusteella tyontekijoidensd suojelemi-
sesta siteilyltd timin paatoksen 13—19 §:n madrdysten mukaisesti ja erityisesti:

1° varmistettava, etti heiddn tyontekijoidensd altistumista arvioidaan ja tark-
kaillaan lddketieteellisesti timin pditoksen 13—16 §:ssd midriteltyjen edelly-
tysten mukaisesti,
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2° varmistuttava siitd, ettd kaikkien sen ionisoivalle siteilylle alttiiksi joutuvien
tyontekijoiden henkilokohtaiset sdteilytarkkailuarvotiedot pidetddn ajan tasalla
ulkopuolisten tyontekijoiden henkilokohtaisessa tarkkailuasiakirjassa tai kan-
sallisessa keskitetyssd verkossa.”

Kuninkaan pdédtoksen 13 §:ssd sdddetddn seuraavaa:

*Toiminnanharjoittaja, jonka valvonta-alueella ty6ntekijit tyoskentelevit, vas-
taa joko vilittémisti tai solmimansa sopimuksen perusteella siteilysuojelun
kiytdnnollisistd toimenpiteistd, jotka luonteensa puolesta liittyvit vilittdmasti
valvonta-alueeseen ja sielld tyoskentelyyn.

Toiminnanharjoittajan on jokaisen valvonta-alueella tyoskentelevin ulkopuoli-
sen tyontekijian osalta:

1° tarkistettava, ettd ulkopuolisen tyontekijan on osoitettu terveytensd puolesta
soveltuvan hinelle osoitettuun tydskentelyyn. Ennen tyoskentelyyn osoittamista
ulkopuolinen yritys toimittaa toiminnanharjoittajan lddkirille 28 ja 29 §:ssd
tarkoitetut henkilokohtaiset siteilytarkkailuasiakirjat sen varmistamiseksi, ettd
ulkopuolisen tyontekijin on osoitettu terveytensi puolesta soveltuvan hinelle
osoitettuun tyoskentelyyn,

2° varmistuttava myds siitd, ettd ulkopuolisten tydntekijoiden altistumista tark-
kaillaan yksilollisesti asianmukaisella tavalla ottaen huomioon tydskentelyn
luonne ja etti seuranta toteutetaan tarvittaessa annosmittarin avulla,

3° huolehdittava siitd, tai toteutettava kaikki tarvittavat toimet sen varmistami-
seksi, ettd kaikkien tyGstd johtuvan ionisoivalle siteilylle alttiiksi joutuvien
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ulkopuolisten tydntekijéiden henkil6kohtaiset siteilytarkkailuarvotiedot kirja-
taan jokaisen ty6skentelyn jdlkeen ulkopuolisten tyontekijoiden henkilokohtai-
seen tarkkailuasiakirjaan tai kansalliseen keskitettyyn verkkoon.”

25.4.1997 tehdyn kuninkaan piitéksen 28 §:n 1 momentin mukaan ”ty6mi-
nisterio paattdd kansallisen keskitetyn verkon rakentamista koskevista edelly-
tyksistd ja siithen pddsyd ja sen toimintaa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd
sekd timdn pddtoksen 11 ja 12 §:ssd tarkoitettujen henkil6kohtaisten séteily-
tarkkailuasiakirjojen antamisen ehdoista”.

Kuninkaan pddtoksen 28 §:n 3 momentissa mairitddn, ettd “jos sellaisen yri-
tyksen palkkaamalla ulkopuolisella tydntekijill, jolla on kotipaikka Euroopan
yhteison jisenvaltiossa, ei ole timin jdsenvaltion tunnustamaa asiakirjaa, asiassa
sovelletaan tdmin pddtoksen 12 §:n midrdyksid”.

Liittovaltion ydinvoimanvalvontalaitoksesta ja videston ja ympiristdn suojele-
miseksi ionisoivasta siteilystd aiheutuvilta vaaroilta 15.4.1994 annetun lain
osittaisesta voimaansaattamisesta ja vdeston ja tyontekijoiden suojelemista ioni-
soivalta siteilyltd koskevasta yleisestd sddntelystd 28.2.1963 tehdyn kuninkaan
pddtoksen muuttamisesta 2.10.1997 tehdyn kuninkaan piditéksen (Moniteur
belge 23.10.1997, s. 28167; jdljempidnd 2.10.1997 tehty pditds) 5 §:ssd sdi-
detddn, ettd 28.2.1963 tehdyn kuninkaan pdidtéksen II lukuun otetaan seuraava
VI jakso:

”Jakso VI. Ulkopuolisten tyontekijoiden suojelusta tyoskentelyn aikaisen ioni-
soivan siteilyn vaaroilta valvonta-alueella.
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37 ter § — Yleiset sidnnokset

Ulkopuolisten tyontekijoiden siteilytarkkailujirjestelmilli varmistetaan ulko-
puolisille tydntekijoille samantasoinen suojelu kuin toiminnanharjoittajan omille
pysyville tyontekijoille.

37 quater § — Ulkopuolisen yrityksen velvollisuudet

Ulkopuolisen yrityksen on huolehdittava joko vélittdmasti tai toiminnanharjoit-
tajan kanssa solmimansa sopimuksen perusteella tydntekijoidensd suojelemisesta
siteilyltd III osaston midrdysten mukaisesti ja erityisesti:

a) varmistettava yleisperiaatteiden ja raja-arvojen noudattaminen,

b) huolehdittava 25 §:ssi tarkoitettujen siteilysuojelua koskevien tietojen ja
koulutuksen antamisesta.

37 quinquies § — Toiminnanharjoittajan velvollisuudet

Toiminnanharjoittaja, jonka valvonta-alueella tyontekijit tyoskentelevit, vastaa
joko vilittomasti tai solmimansa sopimuksen perusteella siteilysuojelun kay-
tannéllisistd toimenpiteistd, jotka luonteensa puolesta liittyvit valittomasti val-
vonta-alueeseen ja sielld tydskentelyyn.
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Erityisesti toiminnanharjoittajan on jokaisen valvonta-alueella tyoskentelevin
ulkopuolisen tyontekijin osalta:

a) varmistuttava siit, ettd hin on saanut III luvun II jaksossa tarkoitetun sitei-
lysuojelua koskevan peruskoulutuksen lisdksi erityiskoulutuksen seké valvonta-
aluetta etti sielld tyoskentelyd koskevien erityiskysymysten osalta,

b) varmistuttava siitd, ettd tyontekijilld on tarpeelliset henkilokohtaiset suojau-
tumisvilineet,

c) varmistettava yleisperiaatteiden ja siteilylle altistumisen raja-arvojen noudat-
taminen,”

Oikeudenkiyntid edeltavd menettely

Belgian viranomaiset antoivat 30.7.1997 pdivitylld kirjeelld 25.4.1997 tehdyn
padtoksen tiedoksi komissiolle.

Katsottuaan, ettd sdiannoksii, jotka olisivat tarpeen Belgian oikeuden saattami-
seksi direktiivin 90/461/Euratom 4 artiklan 2 kohdan, liitteiden I ja II sekd § ja
6 artiklan mukaiseksi, ei ole annettu, komissio kehotti 14.10.1999 piivitylld
virallisella huomautuksella Belgian kuningaskuntaa esittimain huomautuksensa
kahden kuukauden méairiajassa.
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Belgian viranomaiset esittivit 8.3.2000 piivityssd kirjeessdidn, ettd 2.10.1997
tehdylld pddtokselld voitiin tiydentdd direktiivin 90/641/Euratom tdytdntoon-
panoa. Kirjeeseen liitetysti asiakirjasta kiy ilmi, ettd Belgian viranomaiset olivat
padttineet kiyttid henkilokohtaista siteilytarkkailuasiakirjaa siihen asti kunnes
keskitetty kansallinen verkko toteutetaan.

Koska timi vastaus ei tyydyttinyt komissiota, komissio osoitti 1.8.2000 péivi-
tyssd kirjeessddn Belgian kuningaskunnalle perustellun lausunnon, jossa se toisti
virallisessa huomautuksessaan esittiminsi viitteet ja kehotti jasenvaltiota tote-
uttamaan perustellun lausunnon noudattamisen edellyttdmit toimenpiteet kah-
den kuukauden kuluessa sen tiedoksiantamisesta.

Liittovaltion tyoministerion pidjohtaja myoénsi 7.9.2000 piivityssd kirjeessd
perustellun lausunnon oikeaksi. Kirjeessd kuitenkin todettiin, ettd Belgian
kuningaskunta toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet asetetussa miiriajassa.

Koska komissio ei ollut saanut tietoonsa mitiin muuta seikkaa, jonka perusteella
se olisi voinut katsoa, ettd Belgian kuningaskunta oli noudattanut direktiivin
90/641/Euratom mukaisia velvoitteitaan, se paitti nostaa nyt kisiteltdvini ole-
van kanteen.

Kanne

Komissio katsoo, ettd Belgian kuningaskunta ei ole pannut tiydellisesti tdytin-
t66n toisaalta direktiivin 90/641/Euratom 4 artiklan 2 kohtaa ja liitteitd I ja II
siksi, ettd kansallisessa lainsidddnndssid ei ole annettu todellisen siteilytarkkai-
lujérjestelmidn kdytt6onottoa koskevia sidnnoksid, ja toisaalta timin direktiivin
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5 ja 6 artiklaa, koska annetuissa kansallisissa sddnnoksissd ei oteta millddn
tavalla huomioon sellaisen yrityksen palkkaamia ulkopuolisia tyontekijoiti,
jonka kotipaikka on toisessa jdsenvaltiossa, jos niilli tyontekijoilli on jo hen-
kilokohtainen siteilytarkkailuasiakirja.

Komissio esittdd direktiivin 90/641/Euratom 4 artiklan 2 kohdan ja liitteiden I ja
IT epitdydellistd tdytintdonpanoa koskevan viitteen osalta, ettd kansallisen
keskitetyn verkon rakentamista koskevia edellytyksid ja sithen pdidsyd ja sen
toimintaa koskevia yksityiskohtaisia sddnt6jd sekd henkilokohtaisten siteily-
tarkkailuasiakirjojen antamisen ehtoja, joista liittovaltion ty6ministerion on
sdddettivd 25.4.1997 tehdyn pddtoksen 28 §:n 1 momentin mukaan, ei ole vield
vahvistettu.

Komissio esittii sitten direktiivin 90/641/Euratom 5 ja 6 artiklan epétiydellisesti
tdytintoonpanosta, ettd 25.4.1997 tehdyn kuninkaan pddtoksen 28 §:in
3 momentin, jossa viitataan saman péditdksen 12 §:din, tarkoituksena on belgia-
laisen henkilokohtaisen tarkkailuasiakirjan antamisella tai tyontekijin kirjaa-
misella keskitettyyn jarjestelmidin korjata se, ettd henkil6lli ei ole hallussaan
asianmukaista tarkkailuasiakirjaa tai ettd tietoja ei ole kirjattu keskitettyyn jir-
jestelmiddn, Paidtoksen 12 §:d4 ei kuitenkaan sovelleta sellaisen yrityksen ulko-
puolisiin tyontekijoihin, jonka kotipaikka on toisessa jisenvaltiossa, jos heilld on
tdmdn jasenvaltion lainsdddidnnossa edellytetty asiakirja.

Titen ei ole varmistettu, ettd direktiivin 90/641/Euratom § artiklan ¢ ja
d alakohdassa sdddettyjd suojatoimenpiteitid sovelletaan sellaisiin ulkopuolisiin

Lisiksi 25.4.1997 tehdyn kuninkaan paditcksen 12 §:ssd viitataan erityisesti
saman paitoksen 13 §:ddn, jolla direktiivin 90/641/Euratom 6 artikla pannaan
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tdytantoon. Komission mukaan piidtdksen 13 §:d4 ei epdsuorasti sovelleta sel-
laisen yrityksen ulkopuolisiin tyéntekijoihin, jonka kotipaikka on toisessa
jasenvaltiossa, jos kyseisilld tydntekij6illd on timén jisenvaltion lainsddddnndssd
edellytetty henkilokohtainen tarkkailuasiakirja. Téstd seuraa, ettd direktiivin
6 artiklaa ei ole pantu tiydellisesti tiytdnt66n.

Komission mukaan 2.10.1997 tehty pdét6s ei muuta titd tilannetta.

Belgian hallitus ei kiisti sitd, ettd se on jittinyt jisenyysvelvoitteensa komission
vaittamalld tavalla tdyttimaittd, ja esittdd puolustuksenaan ehdotuksen kunin-
kaan pidstokseksi, jonka tarkoituksena on varmistaa, ettd direktiivi
90/641/Euratom pannaan tdydellisesti taytintoon.

Tiltd osin on syyti todeta, ettd yhteiséjen tuomioistuimen vakiintuneen oikeus-
kidytinnoén mukaan arvioitaessa sitd, onko jisenvaltio jittinyt noudattamatta
jasenyysvelvoitteitaan, on otettava huomioon jisenvaltion tilanne sellaisena kuin
se oli perustellussa lausunnossa asetetun méiriajan pdittyessd (ks. erityisesti asia
C-384/99, komissio v. Belgia, tuomio 30.11.2000, Kok. 2000, s. I-10633,
16 kohta). Kuitenkaan paitostd, josta Belgian hallitus oli ilmoittanut ja jonka piti
sen mukaan soveltua direktiivin 90/641/Euratom tiydelliseen tiytint6onpanoon,
ei missddn tapauksessa ollut vield tehty 1.8.2000 piivityssd perustellussa lau-
sunnossa asetetun kahden kuukauden maéridajan paittyessi.

Niin ollen on todettava ensinniikin, ettd Belgian kuningaskunta ei ole ottanut
kiyttéon direktiivin 90/641/Euratom 4 artiklan 2 kohdassa sekd liitteisséd I ja II
siddettyjen vaatimusten mukaista siteilytarkkailujirjestelmi, koska se ei ole
pddttinyt kansallisen keskitetyn verkon rakentamista koskevista edellytyksisti ja
siithen pddsyd ja sen toimintaa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd sekd
henkilékohtaisten siteilytarkkailuasiakirjojen antamisen ehdoista.
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Toiseksi Belgian sdddokset eivdt ole direktiivin 90/461/Euratom S artiklan
d alakohdan mukaisia, koska niissd ei sdddetd, ettd ulkopuolisen yrityksen on
varmistettava sellaisen yrityksen ulkopuolisten tyéntekijoiden osalta, jonka
kotipaikka on toisessa jdsenvaltiossa, ja joilla on timin jisenvaltion lain-
sddddnnossd edellytetty henkilokohtainen tarkkailuasiakirja, ettd tydntekijdiden
henkilokohtaiset sdteilytarkkailuarvotiedot pidetdin ajan tasalla tissd asiakir-
jassa.

Kolmanneksi timidn saman ulkopuolisten tyontekijoiden ryhmin osalta on
todettava, ettd Belgian sidnnokset eivit ole direktiivin 90/641/Euratom 6 artiklan
mukaisia, koska niissi ei sdddetd, ettd valvonta-alueen toiminnanharjoittajan on
toteutettava ndiden tyontekijéiden osalta 25.4.1997 tehdyn kuninkaan paitéksen
13 §:ssd tarkoitetut toimenpiteet.

Niin ollen on todettava, ettd Belgian kuningaskunta ei ole noudattanut timin
direktiivin mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut sdidetyssi maia-
rdajassa direktiivin 4 artiklan 2 kohdan, liitteiden I ja II sekd 5 ja 6 artiklan
noudattamisen edellyttdmid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maardyksia.

Oikeudenkiyntikulut

Yhteistjen tuomioistuimen tyojirjestyksen 69 artiklan 2 kohdan mukaan asian-
osainen, joka hividd asian, velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut, jos
vastapuoli on sitd vaatinut. Koska komissio on vaatinut oikeudenkiyntikulujen
korvaamista ja Belgian kuningaskunta on hivinnyt asian, viimeksi mainittu on
velvoitettava korvaamaan oikeudenkiyntikulut.

I-5135



TUOMIO 6.6.2002 — ASIA C-146/01

Niilld perusteilla

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (kolmas jaosto)

on antanut seuraavan tuomiolauselman:

1) Belgian kuningaskunta ei ole noudattanut ulkopuolisten tyontekijoiden
suojelusta tyOskentelyn aikaisen ionisoivan siteilyn vaaroilta valvonta-
alueella 4 pdivind joulukuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin
90/641/Euratom mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut sdadetyssd
miirdajassa direktiivin 4 artiklan 2 kohdan, liitteiden I ja 0 sekd 5 ja
6 artiklan noudattamisen edellyttimii lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
maarayksid.

2) Belgian kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkiyntikulut.

Macken Gulmann Cunha Rodrigues

Julistettiin Luxemburgissa 6 piivinid kesikuuta 2002.

R. Grass F. Macken

kirjaaja kolmannen jaoston puheenjohtaja
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